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EEN LASTIG GESCHENK
(Tweede druk).

Mijnheer Daalman leefde tevreden met vrouw
en kinderen. Hij was klerk op het kantoor van
inijnheer Janssens in een drukke handelsstad. Hij
verdiende genoeg om rond te komen, al moest
‘moeder zuinig met het geld omgaan.

Mijnheer Daalman had een broer, die stuurman
was op een stoomboot. F.ens kwam hij van Rus-
land terug en hij bezocht zijn familie.

— Wel, Frits, zei hij tot Daalman, ik heb aan
u gedacht, toen ik ginder in Rusland rondwan-
delde. Ik weet, dat gij nog al kouwelijk zijt. Maar
cit zal u goed te pas komen, als het fel vriest..

En de zeeman overhandlgde zljn broer een
¢root pak.Nieuwsgierig maakte Daalman het open.
Er kwam een dikke.pelsjas uit.

— Dank u wel! zei mijnheer Daalman ver-
heugd.

Eon ook zijn vrouw, was opgetogen en wilde, dat
haar man dadelijk de jas zou aantrekken... om te
zien hoe hij er mee stond.

— Ge hijkt wel een baron! beweerde ze toen.
| 3




~ De jas was wel wat kort, maar wie zou daarop
curven spreken?

— Een echte pels, geen nagemaakte! hernam
rnevrouw Daalman. "

— O, rommel kan ik hier ook koopen!... zei

oom de stuurman. Als ik een pels meebreng uit
Rusland, moet het natuurlijk echt zijn. Wel, Frits,

ik"hoop, dat ge veel plezier van de jas zult heb-
ben! : g

Den Vol-genden morgen was het zacht wéer..
Het stond meer naar regen dan naar vorst. Mijn-
heer Daalman vond echter, dat het koud was...

Hij wilde met zijn jas naar het kantcor gaan.

Z.oudt ge 't gelooven, het geschenk had eensklaps

wat hoogmoed bij den anders toch nederigen klerk

gewekt. En eveneens moeder leed aan hetzelfde

gebrek.

— | )&, jaiit dsikoud, .zei ze! ‘doe'de nieuwe jas
aan. Ge hebt ze er voor,

— Dat zeg ik ook!

— Uw broer heeft ze niet meegebracht, om ze
in de kas te laten hangen.

— Neen, want dan kon hij ze in Rusland gela-
ten hebben... '

— Natuurlijk! Doe gerust uw jas aan... dan
zult ge geen kou vatten.

En mijnheer Daalman verliet, in het nieuwe

kleedingstuk gehuld, zijn woning. Hij voelde
zich wat vreemd... 't is waar, maar dat liet hij niet
4

merken. Hij stapte over de straat, als had hij zijn
heele leven een pelsjas gedragen. En waaraan hij
rooit gedacht had, deed hij nu, hij bleef véér een
winkel staan, niet om naar de uitgestalde artike-
lan te kijken, maar om FEEEEEYE
zich in een spiegel te
beschouwen.

— lk zie er deftig uit,
mompelde hij.

En mijnheer Daalman
meende, dat veel men-
schen hem met bewon-
dering bekeken.

Daar naderde een
stev.ge boer. Hij hield
de handen in de zakken &
en stapte op zware [
klompen. Hij had een
goedig gelaat.

't Was neef Loden,
een familielid van Daal- B
man. Hij zag den klerk &
en xwam op hem af. 3

— Dag, kozijn, zei
hij, zoo luid, dat som-
mi voorbijgangers omkeken.

En mijnheer Daalman merkte, hoe een snullig
fatje spottend lachte, omdat die dikke boer den
mijnheer in de pelsjas gul de hand toestak.
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Mijnheer Daalman kreeg nu en dan beZ ”f i
van neef Loden. Maar nu deed hij of hij de mtg |
stoken hand nist bemerkte. En haastig zel hl] =

— Goeden dag... maar ik heb geen tijd... “,,, ,
c.ll laat. * 5

*_ ;

Daalman spoedde zich voort en het den 13“4_ 1
n.an verbaasd staan. #
— Neen, in mijn pelsjas kan ik niet gemee &
cam doen met nesf LLoden, dacht hij..

Maar in zijn hart kwam toch wat spl]" op.--

Wij hebben gezegd, dat het weer meer naa-l'»
recgen dan naar vorst leek. En daar vielen de 2 %
ot= druppelen. i

— O, wee, zeil mijnheer Daalman, mlln ]aS' 1!‘\‘
kan ze met laten nat worden.. '
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ram. Dat was geen gewoonte..
celd. Nu betaalde de vroeger zoo zuinige KIETSE
viif en twintig centiem. Het begon harder te regés =
nen, 1 oen Daalman uitstapte, moest hij een lang e
sijstraat in, waardoor geen tram reed. e |

— lk mag mijn jas niet laten bederven, dac}}tj’”_
i s
Maar wat dan..
Daar naderde een koets. Ml]nheer Daalman
zotte viug de tasch, die hij altijd meedroeg “aar~

het kantoor, op den grond, en met gebledend ge-
Laar hief hij beide armen op.

700 was het deftig,
§

1
§

F"f-_
meende hij. Hij moest nu |

1naar net doen, of hij dagelijks een rijtuig huur-

Ge.
De koets stopte.
__ Zijt ge vri)? VIoeg de klerk.

De koetsier nam beleefd den hoed af,
woordde: ;

= _i]a Tnln:

heer. Waar
wenscht ge heen
te n]den'J

— Deze straat, g
aummer 403, U i

-~ Datisop t &
einde...

De koetsier o-
pende 't portier
cn sprak:

aaii Walt vnge
maar instappen,
mijnheer. 7;**-:1

Daalman zat op o * iy f.‘.
de zachte kussens _ t"_ ‘(L( ‘
Hij had het ge- : ek

el een VooOr- |
:aoam man te zijn. Spoedig was hij aan het kafn-
tcor. De rit kostte twee frank... Maar de koetsier
boog zoo diep, dat de passagier niet nalaten jcon
vijftig centiem fooi te geven. 't Was een dure

morgen.

en ant-

d*ru :‘J
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ren... DE andere klerken keken verwonderd op..

t.n hij heeft een pelsjas aan.

Dat nieuwsje deed sne| de ronde. En de klerken

Lestormden hem met Vragen:

— Hebt ge een erfenis getrokken?
— Of een groot lot gewonnen ?

- Zoo klonk het.

woord. Hij wilde niet vertelle
schenk was. Dat zou toch 't e

Zljn en 't was de waarheid.
van den hoogmoed bljes hem in 't hart.

— tls geen echte pels. ze; een der klerken.
En nu stoof Daalman op.

— Wat, geen echte pels! riep hij nijdig...
— Ik denk, dat het namaak is...

— Namaak! Wat kent gij van pelswerk? vroeg
ge gelooft me toch niet,.

bij kwaad. Maar och!
want ge zijt jalpersch!

— Maak u zoo djk niet... ge zijt het al genoeg

met die pels! spotte de ander.

niet?
— Als men zoo'n jas bezit
zijn teenen getrapt. ..

it Werd bijna ruzie. Maar de kassier kwam uit

-zijn_kamertje en gebood ieder aan 't werk: te
gaan.
8

, 1S men gauw OP

- Daalman gaf eerst geen ant-
n, dat de jas een ge-
envoudigste geweest T

Maar het duiveltje ==
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.J i e | - ..I l-:- ‘. f -l -
o e L L AT Yl (N
NS N S T e

:i-i".“n’:‘,'!.?z LA G .;.,L:j

-‘.!':: 'lt--‘
-,l.__..--m--'I

Mijnheer Daalman was ontevreden. Hij hield
niet van twist. En nu had hij gekibbeld. Ook be-
merkte hij, dat sommige klerken spottend van hun
lessenaar naar hem keken. En dat was nu door die
jas. Maar och, men zou zich wel wennen aan het
nieuwe kleedingstuk.

In den namiddag moest hij voor den patroon
e¢n boodschap doen' in een naburige stad.

— Mijnheer Janssens kiest mij uit, omdat ik
cdoor mijn pelsjas een deftig voorkomen heb, dacht
hij.

Toch viel het hem tegen dat de baas hem slechts
voor de derde klas reisgeld verstrekte. Het regende
niet meer en welgemoed begaf mijnheer Daalman
7ich naar het station. Hij schaamde zich dan toch

een beetje, toen 'hij aan 't loket vroeg:

— lLeuven, derde klas.

-— Derde? herhaalde de bediende.
— Ja; .

't Leek Daalman, of de man wat vreemd naar
z:in pelsjas keek. Maar uit eigen zak tweede klas
nemen... de ochtend was al duur genoeg geweest.

In den wagon zaten eenige soldaten. Een van
Len opende het raampje, ondanks den guren wind.
Het tochtte en vooral naar de zijde, waar Daalman

zat. , _
— Vriend, wilt ge 't vensterke sluiten? vroeg

\ c]:: klerk.

— Waarom?



— Omdat hat koud is!
— Met zulk een dikke ; jas... koud! Z ]t ge dal‘.l
van suiker! Ge moest eens soldaat Z1J1 s MO"“’* i’ E
g¢ns vroeg op en in regen of wind op mdrsc]‘l' En 35 ]
we hebben geen pelsjas lijk gij! L7 ~...

— Ik wil, dat ge het venstertje toe doet TleP# }

Daalman drlftlg ﬂ'!- .

— Willen, willen? Is de trein van u mlsschlen? <

Ge hebt hier niet meer te vertellen dan wij! ' "ﬁf-'i'}J |

=k begrijp niet, hoe iemand met zulk een
“choonen frak in derde klas wil reizen, zel een der
andere soldaten.

Ge moest op de kussens zltteﬂ ’E

Irian. ' S
— Zeker een geschenk van een baron, meend_f, _ --:
de eerste soldaat. Ze zjet er niet nieuw uit. =

— En met die jas heeft hij ook de hooge Stre ks
ken overgenomen. Maar bij ons pakt dat niet. ‘-l
117 cerste klas! g
; —-] 't Is waar, ik hoor bij zulke botteriken metii%%
nuis! snauwde Daalman driftig. - - R

— Botteriken, botteriken. .. dat laat ik mi} met 3
zeggen! verzekerde de eerste soldaat ’*";:‘

}‘h] stond nljdlg Op €n gaf Daa]man ecen ](lOP
boven op den hoed, die een geduchten deuk kreeg:

De klerk rees velontwaardlgd op. Hij stak de ;
vuist uit... Gelukkig kwam juist de tre*nwachtef
cin de kaart]es na te zien.

— Wat is dat hier? vroeg hij. Niet vnchten OP &

den trein of 1k zet er u beiden uit. .
| O

een onaangename reis...

— Wat, ge zoudt mij uit den trein zetten! keef
Daalman verontwaardigd.
— Wel, ge staat daar met uw vuist véér het

gezicht van dien soldaat.
— Maar gij onderzoekt niet wat er gebeurd is!

Gij zut onrechtvaardig!
— Wat belieft er u, mljnheer'-‘ Wat durft ge

zeggen ?

— Hij durft alles zeggen omdat 1'11] van zijn
Eaas een afgedragen jas geskregen heeft, hoonde de
suldaat. Ge kunt wel zien, dat het ding voor een
ander gemaakt is. De frak is een el te kort...

.— |k zal wel eens naar de hoogere overheid
caan! beweerde Daalman tot den treinwachter. Gij
laat mij beleedigen.

—— Nu stel ik proces-verbaal op, hernam de
ambtenaar. Ge beschuldigt mij van onrechtvaar-
cigheid... ge vaart tegen me uit. Maar ik heb ge-
zien dat gij met uw vuist tegen dien soldaat stond.

— Hij had me eerst geslagen.

— Ja, omdat hij ons voor botteriken verweet!

— Dat is zoo! stemden de anderen toe.

— QGenoeg, genoeg! riep de treinwachter. We
zullen dat zaakje te Leuven wel uitmaken. En

_hbud u nu allemaal koest.

Daalman ging in een andere afdeeling. Het was
Exn wat zou er nu nog

verder volgen?

Een der soldaten duwde het deurtje tusschen
|1
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beide afdeelingen open en zei:
— Mijnheer de baron, als ge soms uw frak wilt
verkoopen... vijf frank geef ik er wel voor.

De anderen lachten om de flauwe grap. Daal-

man had het verstand te zwijgen. Maar zijn hu-
meur verbeterde niet. |

Te Leuven moes: hij met den soldaat bij een =

overste komen. leder deed zijn verhaal.

— Als ik mij hoor uitschelden, beginnen mijn

handen te jeuken! zei de soldaat.

— Dan moet ge ze maar in uw zakken steken,
merkte de overste op.

En tot Daalman zei hij:

— Mijnheer, uw kleeding doet u kennen als

cen welgesteld mensch. En gij zijt ook de oudste:

(ie moest toch meer verstand toonen. Al die ruzi€
cm een raampje,. -

— En een ziekte opdoen?
— Roep in zoo'n geval den treinwachter! Als

Reiden moesten een boete betalen.

_ Er dient orde te heerschen op de treinen, €l

de overste nog. |

Beschaamd ging Daalman heen. Hij verrichtté

zijn boodschap. Toen hij terug reisde nam hi}
tweede klas. .. en betaalde drie frank uit zijn eigen
Lbeurs. Maar zou hij die buitengewone uitgaven
kunnen volhouden?

I -F'
e

el N LY 5 N
1-. i . L ko
i e 2 Y

'1. ’j_f‘-'fl’h
o

—
-;r“ :J. -
v
s

oty U

' -
» v - ™
ke ( R TR

'r. L T .', J o X AT e \
- LS G A =
Vs & ‘-{..-n., .l‘.ﬂ"..‘l'ﬂ'h 8 vy .~ *CA S o

- ' 4 ;. |-
" W b B ol e
¥ b gl LS b
L] W L] 4

1 f"‘}f;i\‘)w-

r
) !
% b
T pe By
B e
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Het was donker, toen hij in zijn woonplaats aan-
kwam. Hij verliet het station. Een jonge heer keek
hern scherp aan. Mijnheer Daalman bemerkte het
en dacht:

— Die bewondert ook mijn pels. Het moet toch
wel een kostbare jas zijn. 55 R R,

Maar de jonge heer
volgde onzen vriend. En
eensklaps stond hij v6or
Daalman. Hij toonde een S
papiertje en-zel' \R!

— ]k ben van de ge-
heime politie.

— Een detektief?

— Juist... '

— En meent ge mis-
schien dat itk mijn jas ge-
stolen heb?

— [k moet u aanhou-
den, hernam de jonge
heer.

— Wat, mij aanhou-

den!

— Ge wordt beschul-
digd een groote som geld verduisterd te hebben.
=k, - -

— 'k Heb hier een telegram.

En de geheime agent las het: «Verzoeke de aan-

houding van den bankier Smit. Middelbare lengtlez:

“



gezet... maar let vooral op dit: Smit was op t
oogenblik van zijn vlucht gekleed in een pelsjas ».
— En gij houdt mij voor Smit! [k heet Daal-
man en ben geen bankier, maar klerk op het kan-
toor van mijnheer Janssens. [k ben een eerlijk

Inarnl.

— Ja, d.a‘t zeggen de grootste dieven ook.

— En gij durft mij beschuldigen...
P Ge zegt mij in elk geval de waarheid niet,
hernam de detektief. Ge beweert klerk te zljn ?

— Ja zeker!

= En ge draagt zulk een kostbare jas, want
cat is echt, kostbaar pels. y

In zijn angst werd Daalman heel oprecht en hij
vertelde, dat hij de jas gekregen had.

— Kom, kom, geen praatjes! zei de detektief.

zulke jassen geeft men niet ten geschenke. Ik twij-

fel niet meer, dat gij de geviuchte bankier zijt. In
elk geval moet ik u meeleiden.

De geheime agent wenkte een koetsier en tot
Daalman zei hij:

— Ik hoop, dat ge u zeer gewillig zult toonen.
Anders moet ik politie roepen... en dan zullen
veel menschen toestroomen.

Toch waren er al lieden nieuwsgierie blijven

staan.
— Dat is een geheime agent, zei iemand.. En

hiy houdt een dief aan.
— Een dief! riep een ander. Ja. deugnieten

| 4

loopen soms ook wel als deftige heeren in een pels-

jas rond.
De arme Daalman stapte nu maar vlug in, want

l:ij was diep beschaamd. De koets reed heen en
bleef véér een politiebureel staan. De detektief
leidde zijn gevangene binnen. De kommissaris on-
dervroeg Daalman. Hij had gen portret van den

bankier, die opgezocht werd. En nu bleek het, dat
de detektief zich vergist had. Deze bood de klerk

zijn verontschuldigingen aan, maar slech* geluimd

vertrok Daalman.

Moeder wachtte haar man met ongeduld.
— En wat zei men op het kantoor wel van uw

jas? Is de jas niet warm? Gij hebt zeker geen kou
cgeleden? Wat staat ge er goed mee! _
Zoo begroette mevrouw haar man. En ze be-

wonderde hem weer. Maar Daalman zelf zei niet
veel. Hij verzweeg maar al de onaangenaamheden

van dezen dag.
— Fris een vreemd briefje gekomen van neef

[Loden, vertelde moeder dan.
Ze gaf het en Daalman las het:

Beste Kozijn,

't Is jammer dat gij vanochtend zoo haastig
waart. 1k wilde u juist vertellen, dat ik eenige zak-

ken winterappelen en aardappelen voor u ten ge-
schenke had. We hebben immers een goed jaar ge-

15



Ead. Doch nu ik de gelegenheid niet had, er u over
te spreken heb ik mijn knecht met de zakken maar

naar de markt gestuurd, om ze te verkoopen.
- "Met vriendelijke groeten,

Neef .oden.

— Wat mag dat nu beteekenen ?
— Wel, neef Loden kwam v

stlraat zoo ongemanierd op me af, dat ik me

schaamde. Ik werd juist
schoone jas... Ik groette
— Och, 't is jammer

veel bekeken voor mijn
neef vlug en ging door...

van de appels en aardap-
pelen... Maar ja, ge moet nu uw stand houden. En
‘t is flauw van Loden, dat hij het dadelijk zoo erg
opneemt.

t Was een schadelijke dag geweest... vijf en
twintig centiem tramgeld, twee frank vijftig voor
c= koets, vijf frank boete te Leuven,r drie frank

voor 't kaartje tweede klas. .. En dan 't verlies van
appelen en aardappelen. . .

Daalman geraakte later in slaap dan anders. En

's morgens zou hij liever zi)n jas thuis gelaten heb-

ben, maar hij durfde niet tegenover zijn vrouw.
Moeder, anders zoo zulnig, was toch waarlijk ook
nog wat haar hoofd kwijt. Ze had den Zondag-
schen hoed van haar man gereed gezet en ook zijn

beste laarzen. En dan lag daar €en nieuw paar

bandschoenen.
16

— Dat alles hoort bij zoo'n jas, beweerde ze.

Zoo uitgedost verliet Daalman zijn huis. Op
straat ontmoette hij een vriend. .

— Zoo, zoo... naar een feest... een bruiloft of
cen vergadering? vroeg deze. 2

— Wel neen, ik ga naar mijn kantoor, ant-
woordde Daalman. 5 i

— Wat! Zoo piekfijn... En die jas... pels...

echte pels?
— Zeker!

— Ja, ik zie het! Maar man, hebt ge een erfe-

1ris gekregen of een lot getro!cke_n? e
Daalman lachte geheimzinnig. Hij hield de

waarheid voor zich. De hoogmoed was hem weer

de baas.

— Ge wilt de oorzaak van uw geluk verber-
gen, hernam de vriend. Nu, ik mag naar uw ge-
heimen niet vragen. Ik wensch u proficiat!

En weg snelde de vriend om aan anderen te ver-
tellen dat Daalman eensklaps rijk was geworden.

De klerk kwam weer op zijn bureel. De andere
mannen zwegen, doch knipoogden tegen elk.aar
en lachten. Daalman merkte h?t wel, m:?:ar-hleld
zich deftig. Dadelijk begaf hij zich naar zijn lesse-
naar. Zijn boeken lagen niet meer op hun gewone
plaats. s

De kassier kwam bij hem en zei:

— De patroon heeft uw boeken gevraagd.-

— Waarom? 17



e>n koq_ts naar ‘t bureel Jat

— Dat zijn mijn zaken.

— 't Geld daarvoor moet
700 denkt de patroon.

e Lunehy meent, dat ik bed
De patroon Jjet de boek
waren gehesl in or
voorval toch onnle
Tegen den m
mian bij zick.
— ILlen detektief he eft u
~e1 hij. Een mijn
et me zoo Juist,
— 't Is waar, bekende. de klerk.

— Maar waarom gebeurde dat 2
Daalman verhaalde 3]]

- —"t'Is toch
[ heb niet gaa

aanraking komt

Die opmerkin
[aalman Immer

de. Maar Daalm

zlerig.

gisteren aangehouden,

er kennissen zag het en vertelde

8%

rne, dat esn mijner bedienden
met de politie.

g was niet rechtvaardig. Men had
s geheel onschuldig aangehouden,.
['n kregelig riep de klerk dan ook uit :

— Kan ik het helpen, dat z00'n ezel een dom-
e streek uithaalt! -

{3

van ergens komen .

rog heb gepleegd?
€n terug brengen, deze
an vond het

id-lag riep de heer Janssens Daal-

— Wat belzefder in mijn kantoor. .
— Maar ik verdien uw bestrafﬁr::g niet,
— O, als ge hier nieg naar uw zin zijt, ge weet
G ur 1s, sprak de patroon. -
wa];;:}fng;u\terlietphet kantoor. Goed, hi; Z?u daln
maar heen gaan. Hij liet zich niet behandelen als
en kle=in kind. 3
e Mistroostig doolde hij op straat”rong. I—{]iik};id
«ich fier getoond. Maar hij was zijn etre EZiE
kwijt. En hij moest toch h<.3t bl:OOd vozr zijn %hms
verdienen. Van die prachtige jas k?p en ze s
riet eten. 't Zou niet gemakkelijk zijn scn ande
' ing te vinden.
bcfze]\':/];;?ghem nu in dat mijnheer ]Enissens a};?ln(;ll
toch nog het loon van meer dan een ka vz mDaa]__
te betalen had. En om dit te vragen eelhed 2
ian naar het bureel terug. -De patr}?on rcaii e‘
nagedacht. Hij voelde, dat hij onrec }:v?a angzggjn
weest was. En oprecht bekende hl]] e akon A
klerk. Alles kwam weer in orde, Daalman
bh}]f::l; onze vriend naar huis ging, ont}l;noitc;evl;;:
weer een kennis. Die had het nieuws gehoo

a~ erfenis of het lot.

— Dag Daalman, zei hij... We zijn altijd best=

2D
kamaraden geweest, hé:

— J|a, zeker... o
i:l)aarom durf ik u nu wat vragen... lk zit in

.. . ] I
moeilijkheden... voor een tijdje maar, |k zou vijf

19
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honderd frank noodig hebben. Ge zult me die wel
eens leenen? |

— lk? Maar waarvan! Ge weet toch wel, dat
we zuinig moeten leven om rond te komen. ..

— Och, toe... we zijn vrienden... en nu ge een
erfenis hebt getrokken, zult ge mij toch niet in
den steek laten.

- — Maar ik heb geen erfenis getrokken!

— Een groot lot dan?

— ok niet... |

— En die jas! Maar ge wilt het niet zeggen.
Dat had ik van u nooit gedacht. Ge wordt te fier
voor uw oude kennissen. |

— Ge houdt me voor den gek! snauwde Daal-
man en nijdig liep h1j weg.

Wat verder hield een tweede kennis hem tegen-

— Van harte geluk gewenscht! riep deze. Ha,
ge zijt nu een rijk man. Het groot lot... wel, ge
gaat er al naar gekleed! Nu ge hebt gelijk!

Daalman mompelde een scheldwoord en stapte
verder. Hij meende dat die menschen met hem
den spot dreven. In die stemming kwam hij thuis.

— Maar man, wat is er toch! vroeg zijn vrouw.
Er zijn wel dertig kaartjes gekomen...

— Kaartjes?...

— Ja, om ons geluk te wenschen.

— De menschen denken dat we rijk geworden
ziin. 't Is al door die jas...

— Dan moet men ze heel schoon vinden! Nu
20.

ik zeg het nog, ge lijkt juist een baron. Eigenlijk

moesten we nu rijk zin ook...

10|
— Wees toch verstandig!
Mevrouw Daalman vond, dat haar man slecht

cehumeurd was. De avond verliep niet plez1er.1.g.
'« Nachts werd Daalman gewekt door zin

vr?.t_l_wik hoor leven in huis,  zel deze. lk geloof

zeker, 'dat er dieven ziin...
Daalman schrok geweld

Miaar nu bleef het stil.
— Toch heb ik wat

1g. Hij luisterde bevend.

gehoord, hield de vrouw .

vol. _
- — Dan ga ik zien...
— Pastoch op!

—_ Ge moet u vergissen... |
Daalman zocht 1n de lade van de tafel een oud

pistool. Er zat geen enkel kogel op. Toch nam de

kierk het wapen mee...

. . ‘e den. .
Sti] ging hij naar benede! ;
E.Ii zgijngvrouw had gelijk. Er was bezoek ge

was doodsbleek.

— Uw pelsjas 18 00

klaps.
En nu

k weg! schreeuwde ze eens-
l I
sebeurde er wat vreemds!
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— Ze is Weg, ze 1s weg! zoo oglerde de k]erl; |

het uit.

ben ik weer gelukkig!

1 De Zondagsche hoed ging weer in de kas

de han.c_]sc.hoenen en de beste laarzen. Geen E g

SCEn rijtulg, geen tweede klas meer! Ook Z

spetwoorden meer van de medeklerken gee{:_

wantrouwen van den patroon. Geen aan};mndqc

gen en geen vechtpartijen. S
Alles verdween met de jas en toen de pels het

HET VROUWTJE VAN STAVOREN.

= G

Ik was op. reis in Nederland en de stoomboot

ven Enkhuizen bracht me over het smalste gede-l-
le van de Zuiderzee naar Stavoren. Dit is e2n
kleine stad in Friesland... Dicht bij Stavoren is
(aasterland, waar in den oorlog 1914-1915 veel

.

Belgische soldaten geinterneerd waren.
‘Stavoren is nu klein, zei ik, maar zes tot zeven

honderd jaar geleden was het een drukke plaats
met een voorname haven. En evenals Brugge,
Gent en leper behoorde het tot een machtigen
}andelsbond, de Hanze genaamd. Toen werd er te

Stavoren veel geld verdiend.

Van op de boot zag ik nu het stadje opduiken,
achter den Frieschen dijk:

— Ja, ja, datis nu Stavoren, zei een reisge-
senoot tot mij. Ge zoudt het niet zeggen, dat er
cens de koningen van Friesland woonden. Want
“viesland is thans wel een provincie van Neder-
land, maar heel lang geleden was het een konink-

riik en had-het zijn eigen vorsten. En Stavoren

prijkte met prachtige gebouwen, groote kerken,
kloosters, fraaie heerenhuizen, ruime magazijnen

en drukke winkels. Me= vertelt, dat vele inwo-
o



n_(irs z0o rijk en zd4 hoogmoedig waren dat ze
zilveren  drempels of stoepen vé6r hun woning

egden en gouden kloppers op de deur aanbrach-
ten. Luister naar een oud verhaal ‘

En mijn reisgenoot begon:
~ — Len weduwe te Stavoren was het hoogmoe-
digst van al. Zij woonde in een gebouw als een
paleis. Ze droeg elke week een niegw kleed en
pronkte met edelgesteenten. Haar man had schat-
ten verdiend. Toen hij stierf zette de weduwe den

handel voort. Ze zond veel schepen uit naar de

vreemde landen. Deze brachten allerle; waren en
de vrouw verkocht die met groote winst. Zoo ver-
meerderde ze voortdurend haar rijkdom.

Maar de weduwe was zeer onbarmhartig. Ze
bespotte de armen, die om een aalmoes vroegen
Aan niemand bood ze hulp. Ze toonde zich vree:-
selijk zelfzuchtig. En eigenlijk was ze noojt tevre-
den. Ze wilde altijd schoone dingen hebben, om
meer te kunnen pralen en ‘andere menschen door
pracht en weelde te verblinden. .

Eens moest er weer een van haar schippers

vertrekken. Hij zou naar Vlaanderen varen.

—-~ Hier is goud, zei de weduwe tot den zee;
man. Breng mij nu 't kostbaarste mee, wat ge in
Vlaanderen kunt koopen.

— Wat wenscht ge dan ? vroeg de schip-
per.
'24—— t Is gelijk, als het maar 't kostbaarste is,
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. -
’

- ——— P
- & -
&
- L

-
4 .
S
- & . -
- T
e
.

_ _ e e s i

La=2 = . 2 ’

o -t i
f"'q.h e e . e &

wat ge in Vlaanderen kunt ontdekken. En zorg,
dat ik tevreden ben.

De schipper voer heen en kwam te Brugge aan,
toen ook een drukke koopstad, nog voornamer
dan Stavoren. En ge weet dat de Bruggelingen
ock van pracht hielden.

Toen de koningin van Frankrijk, Johanna van
Navarre, eens te Brugge haar intrede deed, wilde
z¢ de inwoners door haar rijkdom overbluffen.
Ze had zich prachtig gekleed. En op haar gewaad
schitterden allerlei edelgesteenten. Maar op de
Markt te Brugge zag ze nu de vrouwen en doch-
ters der kooplieden en neringdoeners. Deze droe-
gen nog veel schooner gewaden dan de Fransche
koningin. En Johanna werd zoo nijdig dat ze tot
haar hovelingen uitriep: ) '

— |k meende hier alleen koningin te zijn, en
ik zie er wel drie honderd rond mij.

De Bruggelingen deden dat nu niet uit hoog-
moed, maar om de trotsche vorstin een les te ge-
ven. |

Johanna had de Vlamingen uitgescholden voor
lomperiken en zelfs voor honden. En nu toonden

de Bruggelingen eens, hoe rijk en welvarend

Vl]aanderen was. -
In de winkels te Brugge lagen dus wel allerlei

prachtige artikelen te koop. En hier had Lodewi.jk
van Berkem zelfs de kunst uitgevonden om dia-

mant te slijpen. De schipper van Stavoren zag ag
4



Ff:el kosthaarder. Goud strekt niet to
’eze Vlaamsche tarwe zou

veren. [ ' '
4 n. En de schipper aarzelde niet meer. Gansch
vravoren zou zulk graan bewonderen |

De zeeman kocht dadelijk een lading vol. Ja

v had hij wel het kos

tbaarste, wat Vl;
~ , 5
schenken kon, En tevreden voer hij T

land.

naar Fries-

1meesteres.

— Een ladine t ‘
g tarwe, vrouwe!
woord. : klonk het ant-

— Tarwe! herhaalde { ' Qe
G e WEdUWe, a
bleek van nijd. Tarwe, zegt ge... en ze werd

— Tarwe, zooals in hee] Friesland nooit werd

sz?szien. Dik’ van korrel. ..

et tot voedsel.
heerlijk brood ople-

— Ellendeling, drijft gij den spot met mij!
snauwde de weduwe hem toe. Heb ik v niet ge-
~e¢gd, dat ge me het kostbaarste, wat Vlaanderen

schenken...

— Mevrouw, kostbaarder waar dan zulke tar-
we, lavert Vlaanderen niet op, verzekerde de zee-
ITian. |

— Wacht, ik ga mee aan boord.

~ Ja, vrouwe, dan zult gij zelf kunnen oor-

declen en het graan bewonderen.
- — De weduwe vergezelde den ‘schipper, en
spottend keek ze naar de tarwe uit Vlaanderen

— Aan welke' zijde hebt ge die ingeladen?
vroeg ze. » '

— Aan bakboordzijde...

— Wel vaar dan buiten de haven en werp aan
siuurboordzijde de gansche lading in zee! gebood

de trotsche dame.

De schipper stond versteld.
— Vooruit, voer mijn bevel uit! klonk het

schamper.
— Dat kostbaar graan in zee werpen.
—— Ja, Ik eisch het... 't Is immers mijn lading

~n ik doe er mee, wat ik wil. Ik zal u toonen, hoe

l:osthaar ik uw vrachtje vind.
—— O, vrouwe, er zijn in deze rijke stad ook

armen. Laat mij dan de tarwe aan hen uitdeelen.

Veel honger zal er mee worden gestild! smeekte

de brave schipper.
27



Maar de weduwe lachte en riep:

— Armen onderhoud 1k niet. Dat lediggangers
honger lijden, wat raakt mij dat. *

— Doch de zieken en ouden, vrouwe!

— Qe tart me! zoo viel ze den zeeman in de
rede. Doe wat ik u zeg! De tarwe moet en zal in
zee worden geworpen! |

Met tranen in de oogen voer de schipper heen.
Andere overmoedige handelaars, die alles hadden
gehoord, gaven de weduwe gelijk. Zoo moest men
dwazen lessen geven. En armen aalmoezen schen-
ken, was ledigheid kweeken. Ja, dat durfden ze
zeggen, daar op de kade van Stavoren.

Maar een bejaarde vrouw trad voor de weduwe
en haar vleiers. Ze was mager. De leende lag op
haar tanig wezen. Om haar leden hing een oude,
gelapte mantel.

— O, vrouwe, veel schatten hebt gij, zei
de bedelares. En nu tart gij God, en die andere
kooplieden-om u heen. Die aan de armen geeft,
leent den Heer. Gij vernietigt Gods kostbare
caven. En daarom zal het hoogmoedige Stavo-
ren gestraft worden. En gij, vrouwe, wordt arm
als ik...

— Arm! spotte de weduwe.

Ze nam een gouden ring van haar vinger en
wierp die in het water.

— Als de zee mij dien ring teruggeeft, zal ik u

gelooven, hoonde ze.
28
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M 1 . .
! aar de bed?lares zel niets meer en ging heen
t n a.da\r/ buiten de haven werd de kostbarei
ETW ! ’
1: e uit laandfaren, die zooveel hongerigen had
unnen voeden, in zee geschept. Fae

Dz=n volgend
< genden da i
g O ; o was de dienstbode der we-
& | de markt gewcest om visch. Ze sneed
;eze open in de keuken. En in den buik van e
| an
l'e"-:r visschen vond ze een gouden ring. Verbaasd
lep ze naar haar meesteres S
— O, vrouwe, zi A
: . zie wat ik uit :
haald! sprak ze. e i
Dj we.duweD verbleekte. Ze herkende haar
ogouden ring. De zee had di
Ahssea ien terug geschon-
. u moest de hoogmoedi
ven dame de voorspelli e
in
Yo p g van de bedelares geloo-
; Wbelk een angst greep haar aan. De weduwe
on bijna niet meer eten of drinken. En ’ h
week de slaap van haar. i
b‘}-:;,{emge We.ken gingen voorbij. Op een nacht
Jab ein hevl—l{g storm los. De zee beukte de diji{en
en brak ze. Het water stroomd
| e over het land en
1:_1 dE;Stad' En water en wind hebben zulk een
riiacht. Vee! huizen stortten in. De rijke wedu
we moest uit het hare vluchten. De muren vw;'an

lzelden. In een bootj
> : ootje :
20 je voer ze naar de armoedige

~waren de schepelingen ¢

Stavoren. | o
__ Maar ik zal een nog veel schooner huls bou-

wen, zei de dame. |
e ] schepen op zee. Maar nu en

Jan kwamen €r matrozen 1n Friesland aan. Ze
der weduwe. 7 ¢ hadden

‘hun leven kunnen redden, doch de vaartuigen wa-

et hun lading vergaan.
der bedelares werd bewaar-

Teid. De trotsche dame was nu doodarm... En ze
moest zelf haar hrood bedelen, z1), die de kostbare
\/laamsche tarwe, Gods heerlijkste gave, zo0 had

verspild.

\Waar het graan In
nadien een zandbank.
~aar de haven. De schepen konde
Linderlijk bereiken en kozen lie
plaats. Stavoren verviel tot een
stadje. ..

7 00 vertelde op de bo

wees een grauwe plek en zet:
__ Dat is de bank, het Vrouwezan
¢ ze zijn ledig.

der Vlaamsche tarwe? vroeg ik.
.. 't Is eigenlijk een

haal zit toch een ge-

ren m
De voorspelling

see was gestort, ontstond

Deze versperde den weg
n Stavoren maar

ver een veiliger
gering, doodsch

ot mijn reisgenoot. En hij

d. Er groelen

aren op, maa
— De aren
— Qch, dat vertelt me

soort helm. Maar in het ver

wichtige les. %



— Dat is waar... Hoogmoed komt voor den
val. |

— Daar, ook in zee, heeft men dikwijls grond-
vesten van oude gebouwen gezien, overblijfsels
van t voormalige Stavoren, dat door overstroo-
mingen vernield werd.

[k keek naar die plaats en dacht aan de vergan-
kelijkheid van de wereld. Zoo zonk in ons Vlaan-
cderen, ook een oud Heis of Koudekerke, een oud
RBlankenberge, een oud Wenduyne en Oostende
weg. Eveneens Brugge verloor zijn bloei. En
[Damme, en leper... en Mechelen.

De boot liep de tegenwoordige kleine haven
van Stavoren binnen. Ik stapte aan wal, en bevond
me nu in Friesland, met zijn oude stadjes en veel
eigenaardige dorpen.

i)
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